EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD HOEKNAPALIMA © COOTBETCTBUM CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOMEMCKOro COOBLLECTBA (EC)

AHAQSH EMKPISHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer FUJITSU GENERAL LIMITED

1116, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Japan

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, dal die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modéles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

OnAWvel, oTI e BIKN TNG UTTEUBUVATNTA TO HOVTEAD TWV KAIUATIOTIKWY

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asBMSAET NOA CBOK UCKIIOYUTENBHYK OTBETCTBEHHOCTb, YTO MOAEN KOHANLMOHEPOB
o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialno$¢, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, ettd seuraavat ilmastointilaitteet

Model ARYG45LHTA ARYG54LHTA
Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracion especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€1G Ta oTT0ia N TTapoUoa BNAWGCN avaPEPETAl, £ival TTPOCAPUOCHEVA CUP@WVA JE TO TTAPAKATW TTPOTUTTIA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration ar relaterade, ar i 6verensstdmmelse med féljande standarder:
indicados na declaragéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCUTCS AaHHas AeKknapauus, COOTBETCTBYIOT criedyoWnM CTaHaapTam:
ktérych ta deklaracja dotyczy, spetniajg wymagania norm:

joihin tama vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 *EN61000-6-3 *EN61000-6-1 *EN61000-3-2 *EN61000-3-3

EN62233 *EN55014-1 *EN55014-2 *EN61000-3-12 *EN61000-3-11
*It follow the standard of a connected outdoor unit. *Het beantwoorden aan de norm van een aangesloten buitenunit.
*Folgt dem Standard eines angeschlossenen AulRengerats. *Den féljer standarden for en ansluten utomhusenhet.
*Il est conforme a la norme pour un appareil extérieur connecté. *Segue o padrao de uma unidade exterior ligada.
*Sigue el estandar de una unidad exterior conectada. *COO0TBETCTBYET CTaHAAPTY MOAKMOYEHHOrO BHELLHEro MOayns.
*Segue lo standard di un'unita esterna collegata. *Zgodne ze standardem podtgczonej jednostki zewnetrzne;.
*AKOAOUBET Ta TTPATUTTA PIOG OUVOEDEPEVNG EEWTEPIKAG pOVASAG. *Se toimitetaan vakion ulko-oviyksikon mukana.

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfilllen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiihrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta avagepdpeva JOVTEAD, CUNGWVA PE TOUG KAaVOVIoPoUG, aKoAouBoUV TIG ATTAITACEIG A0@AAEiag TwV KATWO!I dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges héar nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CooTBEeTCTBYS yKa3aHHbIM CTaHAapTaM, AaHHble U3AENns OTBEYaloT TPEOOBAHUAM HUXKE NMEPEUNCIIEHHBIX ANPEKTUB!

Poprzez zgodno$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

EC Council Directive 2006/42/EC EC Council Directive 2006/95/EC EC Council Directive 2004/108/EC
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EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD OEKNAPALIA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOTENCKOrO COOBLLECTBA (EC)

AHAQSH EMKPISHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer FUJITSU GENERAL LIMITED

1116, Suenaga, Takatsu-ku, Kawasaki, Japan

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, daR die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modeles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, oTl e dIKA TNG UTTEUBUVOTNTA Ta HOVTEAQ TWV KAIMATIOTIKWY

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asIBMSIET MOA CBOK UCKMIOYUTENBHYO OTBETCTBEHHOCTD, YTO MOAENMN KOHAULIMOHEPOB
o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, etta seuraavat ilmastointilaitteet

Model AOYG45LETL , AOYG54LETL
Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracién especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€1G T OTTOIO N TTapoUca dAAWON avaQEPETal, Eival TIPOCOPPOOUEVA OCUPPWVA HE TA TTOPAKATW TTPOTUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:
indicados na declaragéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCUTCS AaHHas Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT CreayoWwmnm cTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniaja wymagania norm:

joihin tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN55014-1 EN61000-3-11
EN62233 EN55014-2 EN61000-3-12

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiihrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta avagepdpeva JOVTEAD, CUNGWVA PE TOUG KaVoVvIoPoUg, akoAouBoUV TIG ATTAITACEIG A0@OAEiag TwV KATWO! dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges har nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

Co0oTBeTCTBYS YKa3aHHbIM CTaHAapTaMm, AaHHble U3Oenus oTBevaloT TpeboBaHUAM HIDKE NMEePEYNCTIEHHbIX ANPEKTUB!

Poprzez zgodnos$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC
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